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Wyktad 12

Ks. Piotr tabuda

»Powila Swojego Pierworodnego”

Zyjacy na przetomie V i VI wieku $w. Flugencjusz, biskup Ruspe (dzisiejsza Tunezja), w uroczy-
stos¢ Bozego Narodzenia, méwigc o wielkosci tego co si¢ dokonalo przez przyjscie Jezusa Chrystusa,
uwage stuchaczy kieruje takze na Matk¢ Nowonarodzonego.

,INajmilsi bracia, to wielka tajemnica, wielka wskazowka boskiej mitosci. Cztowiek gardzac
Bogiem odszedt od Niego. Bog, mitujgc cztowieka, przyszedt do ludzi. Pan umitowal bezboznego,
aby go uczyni¢ sprawiedliwym. Umitowat chorego, aby go uzdrowi¢. Co mam wiecej powiedziec?
Natura, ktéra w pierwszym cztowieku, czyli w Adamie, skalata §wiat grzechem, w drugim cztowieku,
to jest w Chrystusie, oczyscita Swiat z grzechu.,,Pierwszy czlowiek z ziemi — ziemski, a drugi Czto-
wiek — z nieba” (1 Kor 15,47). Kobieta ze znieprawionym umystem oszukata pierwszego mezczyzng,
Dziewica poczeta drugiego Cztowieka z nietknigtym dziewictwem. Ztos¢ diabta znieprawita sklonny
do ztego umyst Zony pierwszego mezczyzny. Laska Boza zachowala nieskazony umyst 1 cialo Matki
drugiego Cztowieka. Laska przyniosta Jej umystowi najmocniejsza wiare, a ciato uchronita przed po-
zadliwoscig. Poniewaz wigc grzech spowodowat godne pozatowania potgpienie cztowieka, dlatego
Bog-Cztowiek narodzit si¢ przedziwnie bez grzechu.

Zwroccie uwage, bracia, na cel taski leczacej, ukazany nam przez boska taskawosé. Ongis zty
aniot przystapit do Ewy, aby przez nig czlowiek bedac stworzeniem Bozym, oddalit si¢ od Boga.
Obecnie zas dobry aniot przybyt do Maryi (Ek 1,28), aby w Niej Bog Jednorodzony, Syn Ojca, zjed-
noczyt si¢ z naturg ludzkg. Diabet przybyt do Ewy, aby w swej ztosci odebra¢ nam zycie (Rdz 3,4. 19).
Gabriel przybyt do Maryi, aby zwiastowac, ze ludzie na nowo otrzymaja zycie. Diabet z powodu winy
pierwszego cztowieka zaczat wtada¢ cztowiekiem, dzigki zas$ lasce, jakiej drugi Cztowiek udzielit lu-
dziom, diabet zaczat ponosi¢ kleske, zadawang mu przez cztowieka. Zty duch w swej pysze wynosit
si¢ ponad pierwszego czlowieka. Zty duch stat si¢ jencem drugiego Cziowieka. Duch ciemnosci z po-
wodu pierwszego czlowieka trzymat nas w niewoli, a z powodu drugiego Czlowieka utracit nas wy-
zwolonych. Pierwszy Adam byt dla nas sprawca winy, a drugi Adam stat si¢ dla nas sprawcg taski.
Pierwszy cziowiek stworzony ,,z mutu” (Rdz 2,7) zrodzit ludzi ziemskich, ktérych drugi Cziowiek,
narodzony z Ducha Swigtego, uczynil niebianskimi. Przez Adama utraciliémy pierwsza laske, ktéra
odzyskalismy przez Chrystusa w wigkszej obfitosci. Adam spowodowat w nas skaz¢ grzechu, z ktérg
mieliSmy si¢ rodzi¢, aby ponie$¢ karg. Chrystus przyniost taske usprawiedliwienia, abySmy si¢ odro-
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dzili, aby posia$¢ krolestwo. Bracia, jest rzeczg godna, abyscie uroczyscie obchodzili dzien Bozego
Narodzenia™'

Zrédta przekazu Eukaszowego

Historia o narodzeniu Jezusa jest centralnym punktem Ewangelii Dziecinstwa (Lk 1 — 2). Wyda-
rzenie to bardzo doktadnie referuje sw. Lukasz. Przekaz o narodzeniu Jezusa Scisle taczy si¢ z zwia-
stowaniem Maryi, kiedy to Maryja zostala wybrana na Matke Zbawiciela. Konsekwencja Jej zgody
byto narodzenie Zbawiciela.

Omawiajac opis Bozego Narodzenia czg$S¢ komentatorOw okresla go jako relacje¢ naocznych
swiadkéw, inni mowig a pelnej fantazji legendzie o charakterze zydowskim, czy tez o narracji wzoro-
wanej na poganskich opowiadaniach o narodzinach wielkich bohateréw. Tymczasem jednak lektura
przekazu o Bozym Narodzeniu, jak réwniez i nast¢pujacego po nim opisu przybycia z poktonem paste-
rzy pokazuje, iz f.ukasz jest prawdziwym 1 skrupulatnym historykiem a rOwnoczesnie i teologiem.
Uwzglednia on historyczne fakty, i pokazuje ich religijny sens zawarty w opowiadaniach swiadkow.
Kresli takze wyraznie dziatanie Boga. Tekst niewatpliwie jest dzietem $w. Fukasza’.

Autor Trzeciej Ewangelii przytaczajac wydarzenia historyczne w £k 2,1-20 czerpie rOwniez z sta-
rotestamentalnych tekstow, stad tez niektorzy komentatorzy traktuja opowiadanie o Bozym narodzeniu
jako rodzaj midraszu. Lukasz niewatpliwie przekazuje wydarzenie historyczne — podkreslmy to z cata
mocg — narodzenie Jezusa Chrystusa jest faktem historycznym. Dokonato si¢ to w konkretnym miejscu
1 czasie. Rzecz jasna, ze dla ewangelisty wydarzenia historyczne nie s3 najwazniejsze — nie na nich si¢
koncentruje. Dla niego nadrzedng role odgrywaja tresci religijne 1 teologiczne: refleksja nad opisywa-
nymi wydarzeniami w kontekscie zapowiedzi Starego Testamentu oraz tradycja zydowska.

Sw. Fukasz nie zamierzal przedstawiaé¢ doktadnej rekonstrukcji wydarzen historycznych ani oko-
licznosci towarzyszacych narodzeniu Jezusa. Wszystkie podawane przez niego informacje mialy racze;j
podkresli¢ symbolike oraz znaczenie teologiczne wydarzen z Betlejem i w taki sposob nalezy je inter-

3
pretowac”.

Szukajac zrodlem z ktérych mogt korzysta¢ Autor Trzeciej Ewangelii, pami¢tac trzeba, iz sam
Fukasz nie byt Swiadkiem tych wydarzen, nie byt tez §wiadkiem Zycia 1 nauczania Jezusa. Z pewnoscia
zetknat si¢ z apostotami lub innymi osobami z Jego otoczenia. Jak twierdzi wielu komentatoréw, Lu-
kasz miat takze kontakt z osobami z rodziny Jezusa oraz Jego najblizszego otoczenia®. Wzmianka
o Maryi przechowujacej wspomnienia, wiele szczeg6tow ktore jedynie Ona mogta przekaza¢ sugeruje,
ze moglt opieraé sie na informacjach otrzymanych bezposrednio od Niej.

Niewatpliwie przekaz Fukasza nastrecza jednak wiele probleméw®. Sprawa weiaz dyskutowana
jest czas spisu ludnosci, ktéry zostat przeprowadzony w Judei za panowania kréla Heroda’. Ewangelia

3 Flugencjusz, Z ,kazania na Narodzenie Panskie”, w: Ojcowie Kosciota Lacinscy. Teksty o Matce Bozej, red. S.C.
Napiorkowski, tt. W. Eborowicz, W. Kania, Niepokalanéw 1981, s. 155.

* Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug swietego Lukasza, cz. 1, Czestochowa 2011, s. 159-160.

? Sw. Lukasz podaje informacje $wiadczace o tym, ze narodzenie Jezusa odbyto si¢ w konkretnym czasie i w konkretnym
miejscu. Wydarzenie to jest czescig historii ludzkosci. Jednak znaczenie historii w owym czasie byto nieco inne anizeli
wspoélczesnie. Zob. J. Lach, Dziecig si¢ nam narodzito. W kregu teologii Ewangelii dziecigctwa Jezusa. s. 92-101; J.
Czerski, Ewangelie synoptyczne: wprowadzenie i komentarz, cz. 2, s. 3-10.

* Zob. P. Labuda, Czas narodzin Jezusa Chrystusa, w: Jezus Chrystus. Zapowiedzi i spetnienie, red. P. Labuda, Tarnéw
2016, s. 174.

> Niektérzy wskazuja, iz §éw. Lukasz miat takze namalowaé portret Maryi. Miatby on by¢ w rzymskich katakumbach §w.
Pryscylii.

® Zob. J. Lach, Dziecie si¢ nam narodzito, s. 97-104.
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wg §w. Mateusza nie wspomina o zadnym spisie. Co wigcej, czytajagc Mateuszowa Ewangeli¢ dziecin-
stwa, mozna odnie$¢ wrazenie, ze Jozef 1 Maryja mieszkali w Betlejem. Dopiero za$ pdzniej — juz po
narodzeniu Jezusa — umykajgc siepaczom Heroda, udali si¢ do Egiptu, a w koficu zamieszkali w Naza-
recie (Mt 2,1.13-22). Zreszta réwniez sw. Lukasz wyraznie wskazuje, iz narodzenie Jezusa dokonato
sie, kiedy Jozef z Maryja przebywali w Betlejem (zob. £k 2,6). By¢ moze Lukasz, wzmiankujac o spi-
sie, nawigzuje do wydarzenia, ktore miato miejsce nieco pozniej (okoto 6 roku). Spis o ktérym pisze
Fukasz prawdopodobnie dokonat si¢ na rozkaz kréla Heroda, ktory chciat uaktualni¢ rejestry pan-
stwowe. Ewangelista najpewniej polaczyl oba spisy w jedno. Nie dbal o szczegoéty historyczne,
bo przeciez jego dzieto nie miato charakteru kronikarskiego. Nie skupiat si¢ na wydarzeniach spotecz-
no-politycznych. W centrum jego opisu znalazty si¢ narodziny Pana.

Z. catag pewnoscig za historyczne nalezy uzna¢ wymienione przez f.ukasza miasta, postacie: cesarz
August, Kwiryniusz; lokalizacja narodzenia Jezusa. By¢ moze rzeczywiscie nie byto godnego miejsca,
aby mogt sie w nim narodzi¢ Chrystus. Niezwykle, cho¢ mozliwe jest to, ze pierwszymi, ktorzy chcieli
Mu odda¢ hotd, byli prosci pasterze. Autor Ewangelii informacje te podaje celowo, kierujac si¢ okre-
slonym zamystem teologicznym. Niemozliwe jednak, by byly zmyslone.

Zastanawiajac si¢ zatem nad historycznoscig poszczeg6lnych narracji, warto pamigtac, iz ewange-
lisci dokonywali selekcji r6znych faktow 1 odpowiedniej ich kompozycji. Autorzy natchnieni pisali
histori¢ zbawienia. Wybierali tylko te fakty historyczne, ktére mogty postuzy¢ przedstawieniu prawdy
zbawczej. Dla tak uymowane;j historii — jako historii zbawienia — fakty stanowig niejako element drugo-
rzedny. Jak podkresla Lukasz w prologu — jego celem jest wzbudzi¢ 1 umocni¢ wiarg (Lk 1,1-4).

,»Stato si¢”’

Przekaz o narodzeniu Jezusa rozpoczyna si¢ od stow egeneto de — ktoére mozna przettumaczyc
jako ,.stato si¢ zas$”; ,,zdarzylo si¢ zatem”, cho¢ najczgsciej w przektadach stowa te opuszcza sig, gdyz
w jezyku greckim wyrazenie to stuzyto zaznaczenia, iz rozpoczyna si¢ catkiem nowe wydarzenie.
Umieszczajac te stowa na poczatku relacji o narodzinach Jezusa Sw. Lukasz — chcac jakby oddzieli¢
to wszystko, co do tej pory juz si¢ wydarzyto — zaznacza: ,,stato si¢ zas”. Po wyrazeniu tym Lukasz
przechodzi do spisu, ktéry mial miejsce za czasOw cesarza Augusta.

Opis narodzin oczekiwanego przez ludzkos¢ Zbawiciela Lukasz umieszcza na tle historii po-
wszechnej. Wymienia imiona cesarza Oktawiana Augusta i1 jego namiestnika, spis ludnosci — ktorego
celem bylo zweryfikowanie stanu ewidencji poszczegélnych prowincji cesarskich. Przez takie nakre-
Slenie tta Lukasz u§wiadamia czytelnikom, ze zbawienie dokonuje si¢ w konkretnym miejscu 1 czasie.
Bo6g wypelnia to, co obiecat cztowiekowi. Kazde Jego stowo jest prawda. Zawsze spelnia si¢ to,
co On mowi.

Co do doktadnej daty narodzin Jezusa nalezy pamigtac, iz nie byto wéwczas zwyczaju zapisywa-
nia tego typu wydarzen. Autor Ksiegi Madrosci zapowiada Jego narodzenie o péinocy (Mdr 18,14-15).
Mimo iz tradycja podaje takie okreslenie, nie posiada ono historycznego uzasadnienia®. Fukasz nie
podaje doktadnej daty narodzenia Jezusa. Jednak biorgc pod uwage obliczenia Dionizego Mniejszego
mozna ustali¢, ze miato to miejsce okoto 7 lub 6 roku p.n.e.9

7 Znane byly bowiem tylko spisy lokalne — obejmujace swym zasiegiem co najwyzej jedng prowincje. W zrédiach za$ nie
pojawia si¢ wzmianka o powszechnym spisie w Cesarstwie Rzymskim. Nic tez nie wiadomo o tym, Ze uczestniczacy w nim
musieli uda¢ sie¢ do miejsca pochodzenia.

8 Zob. M. Bednarz, Bierz i czytaj, t. I, Ewangelia sw. tukasza (1,1-8,56), Tarnéw 2000, s. 110.

? Wedtug obliczen Dionizego Jezus narodzit si¢ w 753 roku od zatozenia Rzymu. Dzi$ wiadomo, Ze Dionizy si¢ pomylit,
gdyz Herod Wielki zmart w 750 roku od zatozenia Rzymu, a zatem Jezus musial narodzic si¢ wczesniej. Potwierdzeniem
opinii, ze byt to przetom lat 7 i 6 p.n.e. moga by¢ daty spisow ludnosci, jakie przeprowadzono wéwczas na terenie Syrii i
Palestyny, a takze koniunkcja Jowisza z Saturnem, ktéra doprowadzila do pojawienia si¢ nowej gwiazdy, o czym

B



O-NTE, %
= <

‘.
\S RA’)'O[
.

Q¥
VE o qmO¥

K Jego i nasza Matka.. Maryja..
O/UMB\\’WV

,, Udat si¢ Jozef wraz z Maryjg...”

W Bozy plan zbawienia wpisany jest Jozef i Maryja. Plan Bozy wypelnia si¢ poprzez dzieje po-
wszechne. Rodzina nazaretanska jest postuszna nakazom wiadzy cesarskiej. Nie wgtebiajac sie w kwe-
stie¢ okolicznosci spisu, nalezy zwroci¢ uwage, iz Lukasz celowo podkresla pochodzenie J6zefa z Be-
tlejem, czyli z miasta Dawidowego 1 z rodu Dawida. Odnoszac do Betlejem okreslenie ,,miasto Dawi-
dowe”'’, Lukasz nawiazuje do mysli pierwotnego Kosciota, iz Jezus jest ,.drugim Dawidem”, dzicki
ktéoremu spelnily si¢ zbawcze obietnice Boga. Wyrdznienie matego miasteczka jest nawigzaniem
do proroctwa Micheasza, ktéry zapowiadat, ze wiasnie z Betlejem ,,wyjdzie Ten, ktory bedzie wiadat
w Izraelu, a pochodzenie Jego od poczatku, od dni wiecznosci” (Mi 5,1).

Ciekawym jest, iz $w. Lukasz nie pisze nic o tym, dlaczego Maryja, lada chwila spodziewajac si¢
rozwigzania, towarzyszyla Jozefowi w drodze do Betlejem. Jako kobieta nie byla zobowigzana
do uczestnictwa w spisie. By¢ moze wybrala si¢ dlatego, ze chciala by¢ razem ze swoim me¢zem.
Ewangelia milczy na ten temat, gdyz Lukasz nie przywigzuje wagi do tej kwestii, chce tylko pokazac,
ze Maryja, pochodzaca — podobnie jak jej krewna Elzbieta — z kaptanskiego rodu Lewiego, udata si¢
do Betlejem wraz z J6zefem, a przez to niejako zostata adoptowana przez réd Dawida. Jezus zas —
chociaz jest Synem Bozym — moze rowniez na prawach adopcji nazywac si¢ Synem Dawida,
a tym samym wykaza¢ pochodzenie z rodu krolewskiego, z ktérego miat wywodzi¢ si¢ zapowiadany
1 oczekiwany Mesjasz.

L ukaszowe podkreslenie, 1z narodzenie si¢ Jezusa dokonato si¢ w czasie spisu ludnosci ma zna-
czenie polityczne i spoteczne. Bedac zapisanym w rejestrze Cesarstwa Rzymskiego, Jezus stat si¢ ofi-
cjalnym jego obywatelem. Otrzymal przez to okreslone prawa i zobowigzania. Na teologiczng glebie
tej prawdy wskazuje Orygenes: ,,Koniecznym byto, aby 1 Chrystus zostat zapisany na list¢ mieszkan-
cOw catego Swiata, aby, zapisany razem ze wszystkimi, uswigcit wszystkich 1 wpisany do rejestru
$wiata udzielil §wiatu tacznosci ze soba”''. Narodzenie Jezusa, ktére odbywa sie w czasie spisu po-
wszechnego, uswiadamia takze czytelnikom, kto jest prawdziwym Panem historii. Nie jest nim cesarz
August, sprawujacy wladz¢ nad Imperium Rzymskim, ale Bog, ktory stat si¢ czlowiekiem. On znajduje
si¢ ponad cesarzem i jego namiestnikami. Postuguje si¢ nimi, aby doprowadzi¢ do wypetnienia swej
woli — zapowiedzianego przed wiekami narodzenia si¢ Jego Pomazanca w Betlejem.

Po opisaniu okolicznosci, miejsca, po wprowadzeniu licznych waznych postaci Lukasz zapisze po
raz drugi: egeneto de — ,,zdarzyto si¢”, ,,wydarzyto si¢ zas”. Chce przez to powiedzie¢: Uwaga, oto za-
czyna si¢ cos niezwyktego, catkowicie nowego. Owa nowos¢ zostaje wyrazona w bardzo prostej for-
mie: ,,nadszedl dla Maryi czas rozwigzania. Urodzita swego pierworodnego Syna” (Lk 2,6-7). To wia-
Snie ten fakt, a nie powszechny spis ludnosci znalazt si¢ w centrum opowiesci. Od tego momentu hi-
storia ludzkosci dzieli¢ si¢ bedzie na czas ,,przed” i ,,po”. Oto bowiem Stworca udziela si¢ swojemu
stworzeniu w Synu, ktory staje si¢ naszym Bratem.

,,Nadszedt dla Maryi czas”

Rozpoczynajac opis narodzenia Jezusa, Lukasz zapisze, iz wydarzyto si¢ to, ,.kiedy tam przeby-
wali” thumaczac dostownie: ,,w ich przebywaniu tam”, ,,za ich przebywania tam”. A zatem ewangelista
informuje, ze narodzenie mialo miejsce nie wtedy, gdy Jozef z Maryjg zblizali si¢ do Betlejem, gdy —
jak to chce poboznos$¢ ludowa — szukali goragczkowo miejsca na nocleg. Oni juz mieszkali w Betlejem,

wspomina Ewangelista Mateusz (Mt 2,1-12). Zob. P. Labuda, Czas narodzin Jezusa Chrystusa, w: Jezus Chrystus.
Zapowiedzi i spetnienie, red. P. Labuda, Tarnoéw 2016, s. 175-176.

' Cho¢ zasadniczo okreslenie ,,miasto Dawidowe” odnoszone byto do Jerozolimy, ktéra zostata zdobyta przez Dawida i
przez niego ustanowiona stolica Izraela (2 Sm 5,7.9; 6,10.12). Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza.
Rozdziaty 1-11, s. 162

¥ Orygenes, Homiliae in Lucam, 11,6.
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juz tam pewien czas byli — przebywali tam. Lukasz jest oszczedny w stowach, nie wyjasnia, gdzie J6-
zef 1 Maryja si¢ zatrzymali. Pisze, 1z zatrzymali si¢ w Betlejem na dtuzszy czas. Skoro tak, to mozna
sadzi¢, ze Jozef, skoro pochodzit z Betlejem, musiat mie¢ w miescie jakichs krewnych.

Nadszedt dla Maryi czas rozwigzania. Oznajmiajac, iz ,,urodzita swego pierworodnego Syna”,
Fukasz niejako zaprasza kazdego z nas, aby podejs¢ 1 ,,pochyli¢ si¢” nad Nowonarodzonym. Jest to
zaproszenie do kontemplacji Jezusa, ktorego narodzita Maryja. W tekscie greckim stowa te brzmig
bardzo uroczyScie. Lukasz pisze ,,wypekity si¢ dni”, akcentujac nie uptyw czasu, ktérego nie da si¢
zatrzymac, lecz owe niezmiernie wazne w historii zbawienia dni przyjscia na swiat Mesjasza.

Samo przyjscie na Swiat Jezusa jest opisane w sposob niezwykle prosty: Maryja urodzita — owing-
ta — potozyta. Trzy czasowniki, ktére mozna zastosowac¢ do narodzenia si¢ kazdego nowego dziecka.
W wydarzeniu tym obecny jest Jezus i Jego Matka.

To Ona urodzita swego Pierworodnego Syna. Pierworodny — czgsto oznaczat takze jedyny, Jedno-
rodzony. Jezus bowiem byl dla Maryi jedynym Synem. W Ewangelii Dziecinstwa wg sw. Lukasza wi-
da¢, ze w centrum uwagi Lukasza znajduje si¢ nie fakt, ze Jezus jest jedynym Synem Maryi, ale ze ma
On prawa 1 przywileje zarezerwowane dla syna pierworodnego. Jako taki bowiem jest On poswigcony
Bogu i nalezy do Boga (zob. Wj 13,2; Lb 3,13)"2.

Dalej, zapisze Lukasz, iz Maryja owingta Dziecko. Nie podaje doktadnie w co 1 z pewnoscig nie
mowi o pieluszkach we wspolczesnym sensie tego stowa. Na starozytnym Wschodzie owijano czgsto
nowo narodzone dziecko w dwa kawatki migkkiej tkaniny: oddzielnie glowe i pozostale ciato. Takie
owiniecie nowonarodzonego dziecka zapewnia ciepto i ochrong. Jest wyrazem troski matki o swoje
dziecko, aby nie cierpialo zimna i by mozna bylo je przenosi¢ bezpiecznie z miejsca na miejsce.

Wzmianka o owini¢ciu Jezusa w pieluszki moze by¢ zabiegiem literackim ELukasza. By¢ moze
ewangelista zamierzat zestawic tg czynnos¢ na zasadzie paraleli ze sceng, w ktdrej po Smierci Chrystu-
sa owinieto Jego ciato w catun". Jezus nie posiadat wiasnej kotyski, Maryja polozyta Go w zlobie.
Komentatorzy widzg tutaj analogi¢ do p6zniejszych wydarzen, kiedy po Smierci zostat ztozony w gro-
bie nalezacym do J6zefa z Arymatei, nie posiadajagc wlasnego. By¢ moze jednak chodzito mu o pod-
kreslenie roli Maryi, ktoéra owijajac Syna w pieluszki otoczyta Go szczegélna troskg. ,,Maryja nie za-
trzyrﬁuje Syna dla siebie, lecz sktada Go w darze $wiatu, ktéry nie ma dla Niego odpowiedniego miej-
sca” .

Na koniec ewangelista zapisze: potozyta Go w ztobie. Uzyty przez Lukasza grecki termin fatne —
zi6bek, oznacza bardzo specyficzny zi6b. Musiato to by¢ dla sw. Lukasz dos¢ istotne szczegoty, gdyz
pisze o tym jeszcze dwukrotnie: w £k 2,12 1 £k 2,16.

Moéwigc o ztobku, trzeba jednak mie¢ na uwadze kontekst kulturowy. Ludy semickie wiodly ra-
czej koczowniczy tryb zycia, wigc uzywane przez nie sprzety musialy jednoczesnie stuzy¢ do transpor-
tu. W zwigzku z tym nie wydaje si¢, by stowo fatne po-stuzylo ewangeliscie na okreslenie koryta wy-
kutego w skale, przy ktérym przywiazywano bydto. Ztébek ten winni$my sobie wyobrazi¢ raczej jako
podwéiny kosz, ktéry w trakcie podrézy przewieszano przez grzbiet jucznego zwierzecia'. Po jednej
stronie sktadano rzeczy podrdzne, zapasowe ubrania, okrycia nocne, by¢ moze sprzgty codziennego
uzytku, rzeczy potrzebne do pracy. Natomiast cze¢s¢ kosza po drugiej stuzyta do przechowywania zyw-
nosci, przede wszystkim chleba. Rzecz jasna, aby zabezpieczy¢ zywnos¢ przed pytem, zawijano jg w
chusty, a na wierzch ktadziono siano. Najprawdopodobniej to siano stanowito jednoczesnie pokarm dla
zwierzat. W tym wlasnie koszu zostat potozony narodzony w Betlejem (domu chleba) Jezus, ktory sta-
je sie dla nas Chlebem Zycia.

12 70b. S. Jankowski, ,, Porodzita swego pierworodnego Syna...” (£k 2,7), ,,Seminare” 18 (2002), s. 121-138.

B 7Zob. M. Rosik, Maryja w tukaszowej narracji o narodzeniu Jezusa (£k 2,1-7), ,,Salvatoris Mater” 4 (2002) nr 3, s. 302.
' J. Kudasiewicz, Biblijne korzenie mariologii, ,,Ateneum Kaptanskie” 80 (1988) t. 110 z. 3, s. 372.

15 7ob. 1. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, cz. 1, Krakow 2001, s. 12-14.
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Warto tez zwréci¢ uwage, iz uzyty przez bukasza grecki termin anaklinen (,,potozyta”), oznaczat
czynnos¢ utozenia si¢ do posilku16. Jezusa jednak Maryja nie uktada przy stole, ale na miejscu, z kto-
rego si¢ je, czyli w ziobku. Bog daje si¢ nam jako pokarm. Ledwie nowonarodzonego Maryja daje
nam, bySmy mogli si¢ Nim sycic.

,,INie byto miejsca...”

Kreslac wydarzenie Bozego Narodzenia Lukasz zapisze, iz Maryja porodzita Jezusa w zlobie,
,»2dyz nie byto dla nich miejsca w gospodzie” (Ek 2,7). W scenie narodzenia Lukasz uzywa greckiego
stowa katalyma, ktére oczywiscie mozna ttumaczy¢ jako ,,gospoda”, ,,zajazd”, ale oznacza ono takze
,»poko6j”, ,,sale”, ,,pomieszczenie”. Ewangelista zaznacza, iz Maryja polozyta Jezusa w ztobku, gdyz nie
bylto dla nich miejsca ,,w gospodzie” — en fo katalyma. Bardziej jednak uzasadnione wydaje si¢ ttuma-
czenie, 1z nie byto dla J6zefa 1 Maryi miejsca w jakim$ oddzielnym pomieszczeniu. Najprawdopodob-
niej zatem Lukasz pisze, iz w gospodzie nie byto stosownego miejsca, stosownego wolnego pokoju.
Kiedy bowiem ewangelista pisze o gospodzie — budynku, uzywa greckiego terminu pandocheion
(zob. £k 10,34). Gdy Lukasz opisuje miejsce spozycia ostatniej wieczerzy: ,,sale”, ,,osobne pomiesz-
czenie”, uzywa wiasnie terminu katalyma — osobny stosowny pokdj, pomieszczenie. Pomijamy ludowe
wyobrazenia szopy, stajenki dla zwierzat. Wyobrazenia te nie majg oparcia w Ewangelii wg sw. ELuka-
sza. Ewangelista bowiem wskazuje tylko, ze narodzenie dokonato si¢ najprawdopodobniej w miejscu
(izbie podrdznej), w ktorym Jozef 1 Maryja juz przez jaki§ czas mieszkali po przybyciu do Betlejem,
a w ktorym nie byto odpowiednich warunkéw na porod.

Jak podaje tradycja, Jezus przyszedl na Swiat w grocie znajdujacej si¢ na wschodzie starej czesci
Betlejem'’. Byé moze miejsce, w ktorym przebywali, byto dolna czescia gospody, przystosowana grota
(pamigtajmy, ze w owym czasie domy bardzo czgsto przylegaly do grot skalnych, ktore wykorzysty-
wano na magazyny czy na pomieszczenia dla zwierzat). By¢ moze przebywajac w Betlejem Maryja
z Jozefem mieszkali w gospodzie. Na samo jednak wydarzenie Bozego Narodzenia, Maryja zeszla
do owej dolnej czgsci gospody, do groty, gdzie byly skromne warunki — ale miata takze zapewniong
prywatnos¢. Poza tym kobieta rodzgca dziecko, nie mogta pozostawac¢ ze wszystkimi w jednym po-
mieszczeniu. Maryja narodzita Jezusa w grocie — w miejscu, gdzie zapewne byty zwierzeta (o czym
swiadczy 6w zi6bek — fatne). Potem, po poktonie pasterzy jednak, wrocita do gospody. Warto zwrdcic
uwage, 1z przychodzacy Medrcy, o czym pisze Sw. Mateusz, przybywszy do Nowonarodzonego, we-
szli do domu....(zob. Mt 2,11).

Lukasz przez wzmianke o braku miejsca w gospodzie chce jedynie zwrdci¢ uwage na skromne
warunki, w jakich doszto do narodzin Mesjasza. Jezus przychodzi na Swiat pozbawiony Boskiego ma-
jestatu. Dopiero aniolowie triumfalnie oglaszaja Jego narodziny i posytaja pasterzy do Betlejem,
aby ztozyli pokton Mesjaszowi.

Nalezy takze pamietac, ze dla Sw. Lukasza okolicznosci narodzin sg sprawg drugorzedng. Kon-
centruje si¢ on bowiem zasadniczo na samym narodzeniu. Wzmianka o owini¢ciu noworodka 1 ztoze-
niu w prostym ztobie pelni tylko funkcje pomocniczag. W centrum fukaszowego przestania znajduja
si¢ Maryja i Jezus. To bowiem Jego Narodzenie jest istota, jest owym oczekiwanym od wiekéw wyda-
rzeniem.

'® Zob. S. Fausti, Wspdlnota czyta Ewangelie wedtug sw. Lukasza, s. 67.
"7 Grota byta poczatkowo przeznaczona dla bydta, dlatego znajdowat si¢ w niej zt6éb. Zob. F. Gryglewicz, Ewangelia
wedtug swietego fukasza: wstep — przektad z oryginatu — komentarz, Poznanh — Warszawa 1974, s. 104.
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Pasterze

W Starym Testamencie pasterzy darzono szacunkiem. Pasterzem byt Mojzesz, Dawid 1 wielu in-
nych Izraelitow. W czasie przyjscia na Swiat Jezusa ich sytuacja diametralnie si¢ zmienita. Przyczyna
byto prawdopodobnie to, ze z racji wykonywanej pracy nie mogli spetnia¢ wszystkich obowigzkow
dotyczacych zachowania czystosci rytualnej. Wydaje si¢, ze Autor Trzeciej Ewangelii celowo przed-
stawil pasterzy jako pierwszych, ktérym zostata ogtoszona Dobra Nowina, aby pokaza¢, ze Bog przy-
chodzi nie tylko do wtadcow i kaptandw, ale takze do grzesznikow 1 stabych.

Wiadomos¢ o narodzeniu Jezusa dotarta w pierwszej kolejnosci do pasterzy, ktérzy prawdopo-
dobnie pilnowali stad nalezgcych do mieszkancéw miasteczka. Nie Cesarz, kaptani czy faryzeusze, ale
pasterze — przedstawiciele najbardziej pogardzane; w spoteczenstwie grupy — dowiedzieli si¢ o naro-

i 18
dzeniu Jezusa .

Powtarzajac w £k 2,12 o tym, ze Dzieci¢ lezace w ztobie jest owinigte w pieluszki, autor nawig-
zuje do Ksiegi Madroéci, gdzie Salomon méwi: ,,W pieluszkach i wérdd trosk mnie wychowano. Za-
den bowiem z kr6low nie mial innego poczatku narodzin” (Mdr 7,4-5). Skoro ewangelista powtarza
informacj¢ o ztobie 1 pieluszkach, niewatpliwie oznacza to, iz te szczegoty byty dla niego niezwykle
istotne. Najwazniejszym jednak znakiem jest Nowonarodzony, ktérego znalezienie ma by¢ dla paste-
rzy potwierdzeniem wiarygodnosci stéw aniota'’.

Poruszeni oredziem anielskim, pasterze natychmiast wyruszyli, by zobaczy¢ Nowonarodzonego.
Celem ich podr6zy nie bylo sprawdzenie prawdomownosci aniota. Oni byli o tym przekonani 1 dlatego
udali si¢ z pospiechem do Betlejem. ,,Udali si¢ tez z pospiechem i znalezli Maryje, Jozefa i Niemowle,
lezace w ziobie. Gdy Je ujrzeli, opowiedzieli o tym, co im zostalo objawione o tym Dziecigciu”
(Lk 2,16-17). Z przekazu $w. Lukasza nie wynika komu opowiedzieli pasterze o wszystkim co zoba-
czyli. By¢ moze ewangelista miat na mysli ludzi, ktorych spotkali wracajac do swych stad. Bardzie;j
jednak wydaje si¢, 1z dla Lukasza najwazniejszym jest to, ze wiadomos¢ o narodzeniu Zbawiciela za-
czynala si¢ coraz bardziej rozprzestrzeniac. Reakcji ludzi, ktérym pasterze opowiedzieli o tym co zo-
baczyli, towarzyszy zdziwienie lub zdumienie. Szczegdlnie jednak dla nas cieckawym jest ostatnie zda-
nie Lukaszowego przekazu o Bozym narodzeniu.

,»Maryja zachowywata wszystkie te sprawy i rozwazata je w swoim sercu” (Lk 2,19).

Piszac, ze Maryja zachowywala i rozwazata ,,wszystkie sprawy”’, L.ukasz zapewne ma na mysli
najwazniejsze wydarzenia w Jej zyciu, ktore juz si¢ dokonaly — poczawszy od zwiastowania, poprzez
nawiedzenie swigtej Elzbiety 1 wreszcie narodzenie Jezusa. Przezycia zwigzane z tymi wydarzeniami
staly si¢ dla Niej zrodlem medytacji. Maryja jednak nie analizowata jedynie wydarzen z przesztosci.
Jej rola byta bowiem $cisle zwigzana z przyszioscig Jej Syna. Kiedy rozwazata i zachowywata wszyst-
ko, musiata zadawac sobie takze pytanie o przyszie losy Jej Dziecka.

Lukaszowy zwrot: ,,Maryja przechowywata...”, jest typowy dla zydowskiej literatury apokalip-
tycznej, a wizje, ktorych ten zwrot dotyczyl, powinny by¢ przechowywane w pamigci az do czasu ich
wypetnienia. Niewatpliwie w sercu Maryi rozpoczeta si¢ medytacja nad tym, co si¢ zdarzyto. Okresle-
nie ,,czuwac nad czyms”, ,,zachowywac¢ cos” — oznacza zachowanie czego$s w pamigci, zachowanie
tajemnicy, ale tez ,,przechowywac co$ razem”. A zatem Maryja gromadzita wszystkie wspomnienia
o Jezusie, ,,dodawala jedne do drugich 1 zachowywata je razem w pamieci, poroOwnujac je ze soba,
rozwazajac je’.

'8 Zob. A. Paciorek, Ewangelijne opisy narodzenia Jezusa (Mt 1-2, £k 1-2) w: O wyzszosci Swigt Bozego Narodzenia, red.
A. Kedzierska, I. Wawrzyczek, Lublin 2009, s. 19-20.
' Zob. Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug Swietego Lukasza, cz. 1, s. 172.
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Ona jednak nie tylko zachowywala, przechowywala, ale i rozwazata, starata si¢ zrozumie¢, ttu-
maczy¢ co$ na podstawie czegos. Piszac, ze Maryja rozwazala ,,te sprawy w swoim sercu’, Autor
Trzeciej Ewangelii ma na mysli serce ,,jako wtadze¢ umystowg i najgtebszg istote ludzkiej osoby, gdzie
znajduje si¢ takze pamie¢”*’. W jezyku hebrajskim serce taczy si¢ z uczuciami, dotyczy takze wspo-
mnien, mysli, zamiaréw i decyzji. W antropologii biblijnej serce jest pojmowane jako osrodek ,,$wia-

. b ! ' 1 21
domej, rozumnej 1 wolnej osobowosci cztowieka”” .

Pojawienie si¢ Zbawiciela na ziemi powinno by¢ dla narodu wybranego powodem do radosci.
Tymczasem okolicznosci Jego narodzin, koniecznos¢ potozenia Go w zlobie, sugerujg odrzucenie
zbawienia. By¢ moze Ewangelista opisuje narodzenie Mesjasza w perspektywie paschalnej. Trzeba
pamietac, ze podczas redagowania Ewangelii £ukasz znal juz histori¢ ziemskiego zycia Jezusa, a za-
tem opisywat Jego narodziny w kontekscie teologii pierwotnego Kosciota®.

O czym zatem wedlug f.ukasza myslata Maryja? Moze zastanawiala si¢ nad tym, dlaczego Bog
postanowit pasterzom jako pierwszym objawi¢ wiadomos¢ o narodzeniu Mesjasza. Przedmiotem Jej
rozwazan musiata byC takze proklamacja bostwa Jezusa, Jego obecnos¢ wsrdd ludzi, co wzbudzito
powszechny podziw. Wzmianka o niezrozumieniu wydaje si¢ zupelnie zasadna wobec znakoéw 1 ta-
jemnic towarzyszgcych narodzinom Jezusa.

Maryi w milczeniu przechowuje 1 kontempluje w swoim sercu wydarzenia z dziecinstwa Jezusa.
Bylo to milczace stuchanie, wspominanie 1 zachowywanie stow oraz wydarzen, jakich doswiadczyta.

Pytanie: W ktérym roku mogto dokonac si¢ narodzenie Jezusa?

20 Zob. W. Sotowski, ,, Maryja przechowywata wszystkie te stowa w sercu swoim” (Ek 2,19.51b), w: Studia z teologii sw.
tukasza, red. F. Gryglewicz, Poznan 1973, s. 99.

*! X. Léon-Dufour, Stownik teologii biblijnej, Poznaf 1990, s. 871.

2 Zob. W. Sotowski, ,, Maryja przechowywata wszystkie te stowa w sercu swoim” (Ek 2,19.51b), s. 101.



